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	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

	
	23.008
	ns
	DE
FR
IT
	Aussenwirtschaftspolitik 2022. Bericht
Politique économique extérieure 2022. Rapport
Politica economica esterna. Rapporto 2022
	
	
	APK
CPE
CPE
	WBF
DEFR
DEFR
	Bischof
	

	
	22.080
	s
	DE
FR
IT
	Entsendegesetz. Revision
Loi sur les travailleurs détachés. Révision
Legge sui lavoratori distaccati. Revisione
	
	
	WAK
CER
CET
	WBF
DEFR
DEFR
	Wicki
	

	
	20.3050
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Aebischer Matthias). Titeläquivalenz für die höhere Berufsbildung
Mo. Conseil national (Aebischer Matthias). Équivalence des diplômes de la formation professionnelle supérieure
Mo. Consiglio nazionale (Aebischer Matthias). Equivalenza dei titoli della formazione professionale superiore
	
	
	WBK
CSEC
CSEC
	WBF
DEFR
DEFR
	Würth
	

	
	22.3022
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (WAK-NR). Förderung von Schweizer Wein stärken
Mo. Conseil national (CER-CN). Renforcer la promotion des vins suisses
Mo. Consiglio nazionale (CET-CN). Rafforzare la promozione dei vini svizzeri
	
	
	WAK
CER
CET
	WBF
DEFR
DEFR
	Zanetti Roberto
	

	
	22.3055
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Fraktion V). Armeebestand mittels Massnahmen beim Zivildienst stärken
Mo. Conseil national (Groupe V). Augmenter l'effectif de l'armée en prenant des mesures pour le service civil
Mo. Consiglio nazionale (Gruppo V). Aumentare gli effettivi dell'esercito con misure che interessano il servizio civile
	
	
	SiK
CPS
CPS
	WBF
DEFR
DEFR
	Français
	

	
	22.3557
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Burkart. Neutralität wahren, Stib stärken. Abschaffung der Nichtwiederausfuhrerklärung für Länder mit gleichen Werten und vergleichbarem Exportkontrollregime
Mo. Burkart. Préserver la neutralité et renforcer la BTIS en supprimant la déclaration de non-réexportation pour les pays ayant les mêmes valeurs que nous et un régime de contrôle des exportations comparable
Mo. Burkart. Preservare la neutralità, rafforzare la STIB. Abolire la dichiarazione di non riesportazione per i Paesi con gli stessi valori e con regimi di controllo delle esportazioni analoghi
	
	
	SiK
CPS
CPS
	WBF
DEFR
DEFR
	Salzmann
	

	
	22.4125
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Sommaruga Carlo. Explosion der Heizkosten. Vorübergehende Verlängerung der Zahlungsfristen für Nebenkosten bei Verzug der Mieterin oder des Mieters
Mo. Sommaruga Carlo. Explosion des coûts de chauffage. Prolongation temporaire des délais de paiement des frais accessoires en cas de demeure du locataire
Mo. Sommaruga Carlo. Il costo del riscaldamento esplode. Prolungare in via temporanea i termini di pagamento delle spese accessorie in caso di mora del locatario
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4289
	s
	DE
FR
IT
	Po. Müller Damian. Mietexplosion in der Schweiz. Analyse der massgeblichen Faktoren für die Preisentwicklung der Wohnungsmieten in der Schweiz seit 2002
Po. Müller Damian. Flambée des loyers. Analyse des facteurs ayant influencé l'évolution des loyers en Suisse depuis 2002
Po. Müller Damian. Esplosione degli affitti in Svizzera. Analisi dei fattori principali dell'evoluzione dei prezzi dal 2002
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4290
	s
	DE
FR
IT
	Po. Müller Damian. Wohnungsnotstand in der Schweiz. Analyse der tiefen Leerwohnungsquote und mögliche Ansätze zu deren Entschärfung
Po. Müller Damian. Pénurie de logements en Suisse. Taux de logements inoccupés et pistes pour améliorer la situation
Po. Müller Damian. Penuria di alloggi in Svizzera. Analisi del basso tasso di abitazioni vuote e proposte di intervento
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4448
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Engler. Mehr Rechtssicherheit im Mietrecht
Mo. Engler. Droit du bail. Augmenter la sécurité juridique
Mo. Engler. Maggiore certezza giuridica nel diritto di locazione
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4447
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Zanetti Roberto. Sichern des metallischen Materialkreislaufs in der Schweiz
Mo. Zanetti Roberto. Soutenir l'industrie du métal en Suisse
Mo. Zanetti Roberto. Garantire il recupero del materiale metallico in Svizzera
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4124
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Chassot. Gezielte Förderung sozialer Innovation. Ein neuer Ansatz ist notwendig
Ip. Chassot. Promotion ciblée de l'innovation sociale. Une nouvelle approche est nécessaire
Ip. Chassot. Promozione mirata dell'innovazione sociale. E necessario un nuovo approccio
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4135
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Germann. Kein Kahlschlag bei der Betreuung in privaten Haushaltungen
Ip. Germann. Ne démantelons pas le modèle d'accompagnement avec hébergement de la personne accompagnante au domicile
Ip. Germann. Niente tagli all'assistenza a domicilio
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4323
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Sommaruga Carlo. Wohnen. Welche Massnahmen angesichts der bevorstehenden schweren Wohnungsnot?
Ip. Sommaruga Carlo. Logement. Quelles mesures à l'aube d'une grave crise du logement?
Ip. Sommaruga Carlo. Settore dell'alloggio. Quali misure adottare in vista di una grave carenza di alloggi in affitto?
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4371
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Stark. Massnahmen für stromintensive Unternehmen im internationalen Wettbewerb prüfen
Ip. Stark. Entreprises grandes consommatrices d'électricité soumises à la concurrence internationale. Mesures envisageables
Ip. Stark. Esaminare le misure da adottare per le imprese con un elevato consumo di elettricità esposte alla concorrenza internazionale
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	
	22.4446
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Herzog Eva. Agroforstwirtschaft fördern
Ip. Herzog Eva. Promouvoir l'agroforesterie
Ip. Herzog Eva. Promuovere l'agroselvicoltura
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	

	


	
